Y DAIKIN

altherma

Instalacni navod

'S

o o
T 1k
THE KEY FOR™ V80 Q£
SMART INFORMATION "

Daikin Altherma 3 R MT

https://daikintechnicaldatahub.eu
(=] 5 32 =]

r

i

ERRAOSEAV3Y
ERRA10EAV3Y
ERRA12EAV3Y

ERRAOSEAW1Y
ERRA10EAW1Y
ERRA12EAW1Y

. o A B C . Instalacni navod Cestina
) 1, s I AD, Gy Daikin Altherma 3 R MT

A 3
v=,,1,23,...,,9



General =500 =0
o o
o o
o o
N N
I
>500 T >1000 8
o
i T ¢t
AN T
T
\4
[ 3 [] x
‘] x
- 2300
Top-side obstacle <500 <500 |
|- [ E—
g g
o N
2300 2300

=1000

]

|V
X (X<H)
|V

2150 2500
=
No top-side obstacle 2500 2500 2300
e
o 2
o o
e} =
N 8
- - :
=]
£
[=2)
= 2
T =
— 3 >\2 2 g
2100 @ 2500 7 x I
e

(mm)



Obsah

Obsah

1 O tomto dokumentu 3

2 Specifické bezpecnostni pokyny pro
instalacniho technika 4

3 Informace o krabici

3.1 VenKovni JedNOtKa .........cccuiiiiiiiiiiicccceeecee s 5
3.1.1 Odstranéni pfislusenstvi z venkovni jednotky ............ 5
4 Instalace jednotky 5
4.1 Pfiprava mista instalace ...........ccocviieiiiiiciceeeeeen 5
411 Pozadavky na misto instalace venkovni jednotky....... 5
4.2 Montaz venkovni jednotky ...........ccocveiiiiieiiiiieee .. 6
4.21 Zajisténi instalacni konstrukce...........c.cecveviiinicnnnne. 6
4.2.2 Instalace venkovni jednotky..........ccccoevieiiiiiiciiinnns 6
423 ZajiSteni 0dtoKU........coeiiiiiii s 6
4.3 PFistup k vnitfnim ¢astem venkovni jednotky .............ccceeeennne. 7
4.4 Pokyny pro demontaz pfepravniho prvku...........ccccceeiiecieennenne 7
4.5 Pokyny pro upevnéni kryciho kusu kompresoru................c....... 8
5 Instalace potrubi 8
5.1 PFipojeni potrubi chladiva.............cccooeiiiiiiii e 8
511 Pfipojeni chladivového potrubi k venkovni jednotce... 8
5.2 Kontrola potrubi chladiva..............cccooiiiiiiiics 9
5.2.1 Kontrola t&snosti............cccceeiiiiiiiii 9
5.2.2 Provedeni podtlakového vysouSeni..........c.cccoceeiienns 9
5.3 PINENT ChladiVa .........cciiiiiiiiiie e 9
5.3.1 Stanoveni objemu doplfikové napiné chladiva............ 9
5.3.2 NaplInéni dalSiho chladiva............cccccoviiiiiiicee 10
5.3.3 Upevnéni étitku o fluorovanych sklenikovych plynech 10
6 Elektricka instalace 10
6.1 Informace o spInéni norem elektroinstalace... .. 10
6.2 Specifikace standardnich soucasti zapojeni ............cccceeeeeneene 10
6.3 Pokyny k zapojovani elektrického vedeni............cccccovviiiinnnnne. 11
6.4 Pfipojeni elektrického vedeni k venkovni jednotce.................... 11
6.4.1 V pfipadé& modell V3 ..o 11
6.4.2 V pfipadé modelt W1 12
6.5 Pfipojeni vzduchového termistoru k venkovni jednotce ............ 13
7 Dokonceni instalace venkovni jednotky 13
71 Zaizolujte a upevnéte potrubi pro chladivo a kabel ................... 13
7.2 Uzavieni venkovni jednotky ...........cccceviiiiiiiiiiniiiceces 13
7.3 Instalace mrizky vystupu 14

74 Odstranéni mfizky vystupu a umisténi m¥izky do
bezpe€nostni Polohy............ccocoiiiiiiiii s 14
Spusténi venkovni jednotky 15
Technické udaje 16
9.1 Schéma potrubniho rozvodu: Venkovni jednotka.............c........ 16
9.2 Schéma zapojeni: Venkovni jednotka ..........ccccccveviiiiiinicnnnnnn. 17

1 O tomto dokumentu

Cilova skupina
Autorizovani instalaéni technici

Sada dokumentace
Tento dokument je soucasti sady dokumentace. Cela sada je
tvofena nasledujicimi dokumenty:
= VSeobecna bezpecénostni opatieni:
= Bezpecnostni pokyny, které si musite precist pfed instalaci
= Format: Papirovy vytisk (ve skfini vnitini jednotky)

= Navod k obsluze:
= Rychla pfiru¢ka pro zakladni pouziti
= Format: Papirovy vytisk (ve skFini vnitfni jednotky)
= Referencni prirucka pro uzivatele:
= Detailni pokyny po jednotlivych krocich a informace pro
zakladni a pokrocilé pouziti
= Format: Soubory v digitalni podobé na strankach https:/
www.daikin.eu. Pouziite funkci vyhledavani Q k nalezeni
vaseho modelu.
= Instala¢ni navod — Venkovni jednotka:
= Pokyny K instalaci
= Format: Papirovy vytisk (ve skfini venkovni jednotky)
* Instalacéni navod — Vnitini jednotka:
= Pokyny k instalaci
= Format: Papirovy vytisk (ve skFini vnitfni jednotky)
= Referencni prirucka pro instala¢ni techniky:
= Priprava instalace, osvédéené postupy, referenéni udaje...
= Format: Soubory v digitalni podobé na strankach https://
www.daikin.eu. Pouzijte funkci vyhledavani Q k nalezeni
vaseho modelu.
= Dodatek k navodu pro volitelné vybaveni:
= Doplfujici informace o zpUsobu instalace volitelného vybaveni
= Format: Papirovy vytisk (ve skfini vnitfni jednotky)+ soubory v
digitalni podobé& na strankach https://www.daikin.eu. Pouzijte
funkci vyhledavani Q k nalezeni vaseho modelu.

Nejnovéjsi revize dodané dokumentace je zvefejnéna na
regionalnim webu Daikin a je dostupna u vaseho prodejce.
Originalni pfirucka je napsana v angli¢tiné. VSechny ostatni jazyky
jsou prekladem originalniho navodu.

Technické udaje

= Podsoubor nejnovéjsich technickych udaji je dostupny na
regionalnim webu Daikin (pFistupny verejné).

» Uplny soubor nejnovéjsich technickych udaji je dostupny na
webu Daikin Business Portal (vyzaduje se ovéfeni).

Online nastroje
Kromé souboru dokument jsou technikiim k dispozici nékteré online
nastroje:
= Daikin Technical Data Hub
= Centraini uzel pro technické specifikace jednotky, uziteCné
nastroje, digitalni zdroje a dalsi.
= Vefejné pfistupné na adrese https://daikintechnicaldatahub.eu.
= Heating Solutions Navigator
= Digitalni sada nastrojl, ktera nabizi rizné nastroje k usnadnéni
instalace a konfigurace systému topeni.
= Pro pfistup k Heating Solutions Navigator je zapotfebi
registrace na platformé Stand By Me. Vice informaci naleznete
na strance https://professional.standbyme.daikin.eu.
= Daikin e-Care
= Mobilni aplikace pro instalacni a servisni techniky umoznuje
registrovat, konfigurovat a odstrafiovat problémy u systéma
topeni.
= Pouzijte nize uvedené QR kody ke stazeni mobilni aplikace pro
zafizeni iOS a Android. Pro pfistup k aplikaci je nutna
registrace na platformé Stand By Me.

App Store
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2 Specifické bezpeénostni pokyny pro instalaéniho technika

2 Specifické bezpecénostni
pokyny pro instala¢niho
technika

Vzdy dodrzujte nasledujici bezpe€nostni pokyny a predpisy.

Misto instalace (viz "4.1 Pfiprava mista instalace" [» 5])

VYSTRAHA

Chcete-li provést instalaci jednotky spravnym zplsobem,
postupujte podle rozmérd prostoru pro udrzbu v této
prirucce. Viz "4.1.1 Pozadavky na misto instalace venkovni

jednotky" [» 5].

A

VYSTRAHA

= Pouzivejte vyhradné chladivo typu R32. Jiné latky
mohou zpUsobit exploze nebo pozar.

= Chladivo R32 obsahuje fluorované sklenikové plyny.
Jeho potencial globalniho oteplovani (GWP) je 675.
Tyto plyny NEVYPOUSTEJTE do atmosféry.

= Pfi plnéni chladiva VZDY pouZivejte ochranné rukavice
a ochranné bryle.

Elektrické zapojeni (viz "6 Elektricka instalace™ [» 10])

NEBEZPECi: URAZ ELEKTRICKYM PROUDEM

Zvlastni pozadavky pro R32 (viz "4.1.1 Pozadavky na misto

instalace venkovni jednotky" [» 5])

A VYSTRAHA

= Soucasti chladiciho okruhu NEPROPICHUJTE ani

NEPALTE.

= NEPOUZIVEJTE 2adné jiné prostfedky k urychleni
procesu odmrazovani nebo Cisténi zafizeni, nez jaké

jsou doporuceny vyrobcem.

= Mé&jte na paméti, ?e chladivo R32 NEMA Zadny

zapach.

VYSTRAHA

Elektricka kabelaZ MUSI byt v souladu s nasledujicimi

pokyny:

= Tato prirucka. Viz "6 Elektricka instalace" [» 10].

= Schéma zapojeni elektrické kabelaze dodavané
s jednotkou je umisténo na vnitfni strané servisniho
krytu. Preklad legendy naleznete v ¢asti "9.2 Schéma
elektrického zapojeni: Venkovni jednotka" [» 17].

A VYSTRAHA

Zafizeni musi byt ulozeno v mistnosti bez nepfretrzité
pracujicich zdroju zazehnuté (napfiklad otevieny plamen,

pracuijici plynové zafizeni nebo elektrické topidlo).

A

VYSTRAHA

= Vedkeré zapojeni elektrické instalace MUSI byt
provedeno autorizovanym elektrotechnikem a MUSI
odpovidat narodnim predpistim pro elektrické instalace.

= Provedte elektrické zapojeni pevné kabelaze.

= VeSkeré dodavané a pouzité soucasti a vSechna
elektrickad zafizeni MUSEJI odpovidat pfislusné
legislative.

A VYSTRAHA

Zajistéte, aby instalace, testovani a pouzit¢é materiald
splfiovaly pfislusné pokyny Daikin a legislativu, napfiklad
narodni predpisy pro plynové instalace a byly provedeny

POUZE autorizovanymi osobami.

A

VYSTRAHA
Pro napéjeci kabely VZDY pouzivejte viceZilovy kabel.

Montaz venkovni jednotky (viz "4.2 Montaz venkovni
jednotky" [» 6])

A VYSTRAHA

Zplisob upevnéni venkovni jednotky MUSI byt v souladu s
pokyny v této pfirucce. Viz "4.2 Montaz venkovni

jednotky" [» 6].

A

VYSTRAHA
Otacejici se ventilator. Pfred spusténim napajeni nebo
servisem venkovni jednotky se ujistéte, Ze mrizka vystupu
zakryva ventilator, aby byla zajiSténa ochrana pred
otacejicim se ventilatorem. Viz:

= "7.3 Instalace mrizky vystupu" [» 14]

= "7.4 Odstranéni mrizky vystupu a umisténi mfizky do

bezpecnostni polohy" [» 14]

Otevieni a zavieni jednotek (viz "4.2 Montaz venkovni
jednotky" [» 6])

A NEBEZPECIi: URAZ ELEKTRICKYM PROUDEM

NIKDY NENECHAVEJTE béhem instalace nebo udrzby

jednotku bez dozoru, je-li servisni kryt demontovany.

A

UPOZORNENI

NETLACTE dovnitf ani neumistujte nadmérnou délku
kabelu do jednotky.

A NEBEZPECIi: URAZ ELEKTRICKYM PROUDEM

NEBEZPECI: RIZIKO POPALENi / OPARENI

A

VYSTRAHA

Je-li napajeci kabel poskozen, je NUTNE provést jeho
vymeénu vyrobcem, jeho zastupcem nebo jinou opravnénou
osobou, aby bylo vylou¢eno riziko urazu elektrickym
proudem nebo jiného nebezpedi.

Montaz potrubi (viz "5 Instalace potrubi” > 8])

A VYSTRAHA

Provozni pfipojeni MUSI byt v souladu s pokyny v tomto

manualu. Viz "5 Instalace potrubi” [» 8].

INFORMACE

Podrobnosti o jmenovitych hodnotach pojistek, typu
pojistek a jmenovitych hodnotach jisti¢l viz "6 Elektricka
instalace" [» 10].

NEBEZPECI: RIZIKO POPALENI / OPARENI

Dokonéeni instalace (viz "7 Dokonceni instalace venkovni

jednotky™ [ 13])

A VYSTRAHA

Vzdy realizujte odpovidajici opatfeni tak, aby se jednotka
nemohla stat ukrytem malych zvifat. Jestlize se mala
zvitfata dotknou elektrickych souéasti jednotky, mize dojit

k poruse, mlize se objevit kour nebo dojit k pozaru.

A

VYSTRAHA
Otacejici se ventilator. Pfred spusténim napajeni nebo
servisem venkovni jednotky se ujistéte, Ze mfizka vystupu
zakryva ventilator, aby byla zajiSténa ochrana pred
otacejicim se ventilatorem. Viz:

= "7.3 Instalace mrizky vystupu" [» 14]

= "7.4 Odstranéni mrizky vystupu a umisténi mfizky do

bezpecnostni polohy" [» 14]
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3 Informace o krabici

Spusténi (viz "8 Spusténi venkovni jednotky" > 15])

A VYSTRAHA

Otacejici se ventilator. Pfed spusténim napajeni nebo
servisem venkovni jednotky se ujistéte, Zze mrizka vystupu
aby byla zajiSténa ochrana pred

zakryva ventilator,
otacejicim se ventilatorem. Viz:

« "7.3 Instalace mfizky vystupu" [» 14]

= "7.4 Odstranéni mrizky vystupu a umisténi mfizky do

bezpecnostni polohy" [» 14]

3 Informace o krabici

Méjte na paméti nasledujici:

o

POZNAMKA
Vybaleni. Pfi vytahovani horniho baleni/pfislusenstvi
podrzte krabici obsahujici mfizku vystupu, aby nedoslo k
jejimu padu.

on:

v

« Pfi dodani MUSI byt jednotka zkontrolovana, zda neni po$kozena
a zda je kompletni. Jakékoliv poSkozeni nebochybéjici soucasti 4
MUSI byt ihned nahlageny zastupci dopravce odpovédnému za

reklamace.
= Zabalenou jednotku dopravte co nejblize ke kone€nému mistu

Instalace jednotky

instalace, aby nedoslo k jejimu poSkozeni b&éhem dopravy.

= Pfipravte si pfedem cestu, po které chcete jednotku pfesunout do

kone¢né montazni polohy.

3.1

3.141

Venkovni jednotka

Odstranéni prislusenstvi z venkovni

VYSTRAHA

Instalace musi byt provedena instalaénim technikem a
vybrané materidly a instalace museji vyhovovat platné
legislativé. V Evropé je pfislusSnou normou EN378.

Priprava mista instalace

jednotky

0T

STQ 0

R ——

A

VYSTRAHA

Zafizeni musi byt ulozeno v mistnosti bez nepfretrzité
pracujicich zdroju zazehnuté (napfiklad otevieny plamen,
pracujici plynové zafizeni nebo elektrické topidlo).

411

Pozadavky na misto instalace venkovni
jednotky

Méjte na paméti pokyny pro volny prostor. Viz obrazek 1 na vnitini
strané predni obalky.

Preklad textu na obrazku 1:

Angliétina Preklad

General

Obecné

No top-side obstacle

Bez prekazek na horni strané

Top-side obstacle

Pfekazka na horni strané

Wall height unrestricted

Vyska stény neni omezena

Venkovni jednotka je navrZena pouze pro venkovni instalaci a pro
teploty okoli v nasledujicim rozmezi:

Rezim chlazeni

10~43°C

Rezim topeni

—25~25°C

Tésnici krouzek pro vypoustéci pfipojku

Koncovka odtoku

Kryci kus kompresoru

Upevnéni termistoru (pro instalace v oblastech s nizkymi
teplotami okolniho prostredi)

Prohlaseni o shodé

Instalaéni navod — Venkovni jednotka

Navod k likvidaci — Regenerace chladiva
Vicejazy¢ny Stitek pro oznaceni fluorovanych
sklenikovych plynu

Stitek pro oznaéeni fluorovanych sklenikovych plynti
Energeticky Stitek

Mfizka vystupu (horni+dolni ¢ast)

Instalaéni navod — Mfizka vystupu

ERRA08~12E
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4 Instalace jednotky

4.2 Montaz venkovni jednotky

4.21 Zajisténi instalacni konstrukce

@ POZNAMKA

Vyrovnani. Zajistéte, aby byla jednotka vyrovnana
vodorovné ve vSech smérech. Doporucené:

Pouzijte 4 sady kotevnich Sroubtd M12, matic a podlozek. Ponechte
alesport 150 mm volného prostoru pod jednotkou. Kromé toho
zajistéte, by byla jednotka umisténa alespori 100 mm nad maximalni

predpokladanou urovni snéhu.
—
D
N~
<
" ﬂ (mm)

Pfi instalaci na podezdivku se ujistéte, ze mFizka vystupu jde stale
nasadit do jeji bezpe¢né polohy. Viz "7.4 Odstranéni mfizky vystupu
a umisténi mfizky do bezpec€nostni polohy" [» 14].

Kotvici body
800

Ln|

Podezdivka

S
O

-

> IR
& :

>
Ksﬂ (.

\

(mm) z

—> - (¢

a Nesmite zakryt vypoustéci otvor ve spodni desce
jednotky.

4.2.2 Instalace venkovni jednotky

UPOZORNENI

Abyste predesli zranéni, NEDOTYKEJTE se prFivodu
vzduchu ani hlinikovych lamel jednotky.

1 Jednotku zvedejte za zavésy a umistéte ji na konstrukci
uréenou k instalaci.

2 Upevnéte jednotku na instalacni konstrukci.

423 Zajisténi odtoku

Ujistéte se, ze kondenzacéni voda muze byt spravné odvadéna.

Instalaéni navod
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4 Instalace jednotky

@ POZNAMKA

Jestlize je jednotka instalovana v chladném klimatu,

zajistéte nalezita opatfeni, aby zmrzly kondenzat nemohl

negativné ovlivnit jednotku nebo jeji okoli. DoporuCujeme

nasledujici opatreni:

= Pokud je vyZzadovana odtokova hadice: zabrarite
zmrznuti kondenzatu v odtokové hadici pouzitim
lokalné dostupného ohfivate odtokové hadice s
termostatem (samostatné napajeného). Zaizolujte
odtokovou hadici.

= Pokud neni vyzadovana odtokova hadice: zajistéte,
aby kondenzat, ktery odtéka z jednotky a mrzne,
neposkodil okoli jednotky nebo netvofil kluzka
zledovatéla mista.

= V obou pfipadech musi byt nainstalovana odtokova
zatka.

@ POZNAMKA

Ponechte alespori 150 mm volného prostoru pod
jednotkou. Kromé toho zajistéte, by byla jednotka umisténa
alespornt 100 mm nad pfedpokladanou urovni snéhu.

Pro vypusténi pouzijte odtokovou zatku (s tésnicim krouzkem).

a Vypoustéci otvor
b Tésnici krouzek (dodavany jako pfislusenstvi)
¢ Vypoustéci pfipojka (dodavana jako pfisluSenstvi)

POZNAMKA

Tésnici krouzek. Ujistéte se, ze je tésnici krouzek (O-
krouzek) spravné nasazen, aby se zabranilo uniku.

4.3

Pristup k vnitifnim ¢astem venkovni
jednotky

NEBEZPECIi: URAZ ELEKTRICKYM PROUDEM

NEBEZPECI: RIZIKO POPALENI / OPARENI

1 Otevrete servisni kryt.

2 V pripadé potfeby oteviete bocéni kryt. To mize byt nutné
napfiklad v nasledujicich pfipadech:

= P¥i pfipojovani potrubi pro chladivo.
= P¥i kontrole potrubi pro chladivo.

= Pfi dopliiovani chladiva.

= P¥i izolovani chladiva.

JENCL TS ES VA NS YA SR AN

4.4 Pokyny pro demontaz prepravniho
prvku
POZNAMKA
PFfi provozu jednotky s namontovanym dopravnim

stojanem muze dochazet k neobvyklym vibracim nebo
muze vznikat neobvykly hluk.

Upeviiovaci prepravni prvek chrani jednotku b&hem prepravy.
Béhem instalace se musi odstranit.

ERRA08~12E
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5 Instalace potrubi

5 Instalace potrubi

5.1 Pripojeni potrubi chladiva

NEBEZPECI: RIZIKO POPALENi / OPARENI

RN @ POZNAMKA

Vibrace. Aby se zabranilo vibracim potrubi pro chladivo

a Upevriovaci prepravni prvek bé&hem provozu, zajistéte potrubi mezi vnéjSi a vnitfni
1 Oteviete servisni kryt. Viz "4.3 Pfistup k vnitfnim &astem jednotkou.
venkovni jednotky" [» 7]. -
! y o7l POZNAMKA
2 COdstrante Srouby (5%) z prepravni vzpéry. Odmontujte

Vibrace. Aby se zabranilo hluku vibraci pryzové prichodky
béhem provozu, zajistéte, aby pryzova pruchodka nebyla
deformovana potrubim pro chladivo. Zasurite potrubi pro
chladivo do venkovni jednotky co nejrovngji. V pfipadé
nutnosti zajistéte, aby se ohyby potrubi nenachazely v
blizkosti pryzové prachodky.

upevnovaci prepravni prvek a zlikvidujte jej. Uschovejte 4
Srouby pro pfipevnéni kryciho kusu kompresoru (viz
"4.5 Pokyny pro upevnéni kryciho kusu kompresoru" [» 8]).

511 Pfipojeni chladivového potrubi k venkovni
jednotce

= Délka potrubi. Udrzujte provozni potrubi co nejkratsi.

* Ochrana potrubi. Chranite provozni potrubi proti fyzickému
pos$kozeni.

1 Otevfete venkovni jednotku krok 1 a 2 ("4.3 Pristup k vnitfnim
&astem venkovni jednotky" [» 7]).

2 Odpojte vnéjsi stranu pryzové priichodky.

4.5 Pokyny pro upevnéni kryciho kusu
kompresoru

Pozadované prislusenstvi (dodava se s jednotkou):

Kryci kus kompresoru

3 Provedte nasleduijici:

1 Umistéte kryci kus kompresoru na misto. Pfipevnéte jej Srouby = Pripojte kapalinové potrubi (a) k uzaviracimu ventilu
(4x) prepravniho prvku (viz "4.4 Pokyny pro demontaz kapalinového potrubi.
pfepravniho prvku" [» 7]). = Pripojte plynové potrubi (b) k plynovému uzaviracimu
ventilu.

4 Provedte nasledujici:

Instalaéni navod DAIKIN ERRA08~12E
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5 Instalace potrubi

5

= Zaizolujte kapalinové potrubi (a) a plynové potrubi (b).
Rovnéz uvnitf venkovni jednotky.

= Ovinte tepelnou izolaci okolo zakfiveni a potom ji zakryjte
vinylovou paskou (c).

= Zajistéte, aby se mistni potrubi nedotykalo zadné casti
kompresoru.

= Zalepte konce izolace (lepidlem atd.) (d).

Pokud je venkovni jednotka nainstalovana nad vnitfni

jednotkou, zakryjte uzaviraci ventily (e, viz obrazek vyse)

tésnicim materialem, aby voda zkondenzovana na uzaviracich
ventilech nepronikla k vnitfni jednotce.

@ POZNAMKA

Jakékoliv volné obnazené potrubi
kondenzaci.

muUze zpusobovat

6

Znovu pfipojte vnéjsi stranu pryzové prachodky.

VYSTRAHA

Vzdy realizujte odpovidajici opatfeni tak, aby se jednotka
nemohla stat Ukrytem malych zvifat. Jestlize se mala
zvitata dotknou elektrickych soucasti jednotky, maze dojit
k poruse, mlze se objevit kour nebo dojit k pozaru.

POZNAMKA
Po nainstalovani potrubi chladiva a vysouseni podtlakem
oteviete uzaviraci ventily. Provozovani systému s

uzavienymi uzaviracimi ventily muaze zplsobit zniceni
kompresoru.

o

POZNAMKA
VZDY pouzivejte bézné prodavany pénivy
doporuceny ke zkouskam tésnosti.

roztok

NIKDY nepouzivejte mydlovou vodu:

= Mydlova voda muize zpusobit trhliny soucasti, napfiklad
prevlec¢nych matic nebo krytek uzaviracich ventilu.

= Mydlova voda mize obsahovat sll, kterd absorbuje
vlhkost a zamrzne v potrubi pfi sniZzeni teploty.

= Mydlova voda obsahuje &pavek, ktery muze zplsobit
korozi prevleénych spoju (mezi mosaznou pfevlecnou
matici a médénym rozvalcovanim).

5.2.2

Naplrite systém pomoci stlaceného dusiku az na pfistrojovy tlak
minimalné 200 kPa (2 bar). Doporucuje se tlakovat na
3000 kPa (30 bar) a detekovat malé netésnosti.

U vSech spojl potrubi provedte zkousku té&snosti pomoci
pénivého roztoku.

Vypustte vSechen dusik.

Provedeni podtlakového vysouseni

o

POZNAMKA

= Vakuové Cerpadlo pfipojte k obéma servisnim hrdlim
uzaviraciho ventilu plynu i uzaviraciho ventilu kapaliny,
dosahnete tim vyssi ucinnosti.

= Pred provedenim testl tésnosti nebo vakuovanim
uzaviete pevné uzaviraci ventily kapalinového a
plynového potrubi.

1 Odtlakujte systém, az bude tlakomér na sbérném potrubi
ukazovat podtlak -0,1 MPa (-1 bar).
2 Systém ponechejte v tomto stavu 4 az 5 minut a zkontrolujte
tlak:
Pokud se tlak... Potom...
Neméni V systému neni Zadna vihkost.
Postup je ukon&en.
Zvysuje V systému je vlhkost. Pfejdéte
k nasledujicimu kroku.
3 Odvzdu$néte systém po dobu nejméné 2 hodin na podtlak ve

sbérném potrubi -0,1 MPa (-1 bar).
Po VYPNUTI &erpadla kontrolujte tlak minimain& 1 hodinu.

Pokud by se NEPODARILO dosahnout cilového podtlaku nebo
jej udrzet po dobu 1 hodiny, postupujte nasledujicim zplsobem:

= Znovu provedte zkousku netésnosti.
= Znovu provedte podtlakové vysouseni.

@ POZNAMKA

Po nainstalovani potrubi chladiva a vysous$eni podtlakem
otevfete uzaviraci ventily. Provozovani systému s
uzavienymi uzaviracimi ventily muaze zplsobit znieni
kompresoru.

5.2 Kontrola potrubi chladiva 5.3 PInéni chladiva
5.21  Kontrola tésnosti 5.3.1  Stanoveni objemu dopliikové napiné
POZNAMKA chladiva
NEPREKRACUJTE maximalni provozni tlak jednotky (viz Jestlize je celkova Pak...
“PS High” na typovém stitku jednotky). délka kapalinového
potrubi...
<10m NEPRIDAVEJTE dal$i chladivo.

ERRA08~12E DAIKIN Instala&ni navod
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6 Elektricka instalace

Jestlize je celkova Pak...
délka kapalinového
potrubi...
>10 m R=(celkova délka (m) kapalinového

potrubi—10 m)x0,020

R=Dodate¢na napln (kg)(zaokrouhleno v
jednotkach 0,01 kg)

INFORMACE

Délka potrubi je délka kapalinového potrubi v jednom
sméru.

5.3.2 Naplnéni dalsiho chladiva

A VYSTRAHA

= Pouzivejte vyhradné chladivo typu R32. Jiné latky
mohou zpUsobit exploze nebo pozar.

= Chladivo R32 obsahuje fluorované sklenikové plyny.
Jeho potencial globalniho oteplovani (GWP) je 675.
Tyto plyny NEVYPOUSTEJTE do atmosféry.

= P¥i pInéni chladiva VZDY pouZivejte ochranné rukavice
a ochranné bryle.

Predpoklad: Pfed naplnénim chladiva nezapomerite pfipojit a
zkontrolovat (zkouska tésnosti a vakuové suSeni) potrubi pro
chladivo.

1 Pfipojte lahev s chladivem k servisni pfipojce uzaviraciho
ventilu plynu.

2 Naplrite spravné mnozstvi chladiva pro doplnéni.

3 Otevrete uzaviraci ventily.

5.3.3 Upevnéni stitku o fluorovanych
sklenikovych plynech

1 Vypliite Stitek nasledujicim zplsobem:

M Contains i gl gases a

RXXX| @< __ Jxa——b
GWP: XXX e =:kg | c

(2]
ﬁ o 0+0= kg ———d
GWP x kg _|
L2 oo | tCOeq— e

a Pokud je s jednotkou (viz pfisluSenstvi) dodana sada
§titkd o fluorovanych sklenikovych plynech, odrhnéte
pFislusny Stitek v odpovidajicim jazyce a nalepte jej na
horni stranu a.

b Naplf chladiva v produktu: viz typovy §titek jednotky

¢ Dodateény naplnény objem chladiva

d Celkova naplii chladiva

e Mnozstvi fluorovanych sklenikovych plynu celkové
naplné chladiva vyjadfené jako ekvivalent tun CO,.

f GWP = Global Warming Potential — Potencial globalniho
oteplovani

@ POZNAMKA
PFislusna legislativa  tykajici se  fluorovanych

sklenikovych plynt vyzaduje, aby napli chladiva v
jednotce byla uvedena formou hmotnosti i jako ekvivalent
CO..

Vzorec pro vypocéet mnozstvi CO, v ekvivalentnich
tunach: Hodnota GWP chladiva x celkovy objem chladiva
[kg] / 1000

Pouzijte hodnotu GWP uvedenou na Stitek s udaji o naplni
chladiva.

6 Elektricka instalace

A NEBEZPECi: URAZ ELEKTRICKYM PROUDEM

A VYSTRAHA

Otacejici se ventilator. Pfed spusténim napajeni nebo
servisem venkovni jednotky se ujistéte, ze mfizka vystupu
zakryva ventilator, aby byla zajiSttna ochrana pred
otacejicim se ventilatorem. Viz:
= "7.3 Instalace mfizky vystupu" [» 14]
= "7.4 Odstranéni mrizky vystupu a umisténi mfizky do
bezpecnostni polohy" [» 14]

Pro napajeci kabely VZDY pouzivejte viceZilovy kabel.

VYSTRAHA

Je-li napajeci kabel pogkozen, je NUTNE provést jeho
vyménu vyrobcem, jeho zastupcem nebo jinou opravnénou
osobou, aby bylo vylou€eno riziko Urazu elektrickym
proudem nebo jiného nebezpedi.

A VYSTRAHA
A\

A UPOZORNENi

NETLACTE dovnitf ani neumistujte nadmérnou délku
kabelu do jednotky.

POZNAMKA

Vzdalenost mezi kabely vysokého a nizkého napéti musi
byt minimalné 50 mm.

6.1 Informace o splnéni norem
elektroinstalace

Pouze pro ERRA08~12EAV3Y

Zafizeni splfujici normu EN/IEC 61000-3-12 (Evropska/mezinarodni
technickda norma  definujici  limity  harmonickych  proudu
generovanych zafizenimi pfipojenymi k vefejnym nizkonapétovym
systémUim se vstupnim proudem >16 A a <75 A na fazi).

6.2 Specifikace standardnich soucasti
zapojeni

@ POZNAMKA

Doporuéujeme pouzit pevné (jednozilové) vodice. Pokud
jsou pouzity splétané vodiCe, mirné zkrutte prameny pro
upevnéni konce vodiCe pro pfimé pouziti ve svorce nebo
vloZeni do kulaté zamackavaci svorky. Podrobnosti jsou
popsany v "Pokynech pro pfipojeni elektrické kabelaze" v
referencni pfiru€ce k instalaci.

Soucast V3 w1
Napajeci kabel [ MCA® 295A 9,8A
Napéti 220-240 V 380-415V
Faze 1~ 3N~
Kmitocet 50 Hz
Velikost MUSI odpovidat narodnim

vodice predpisum pro elektroinstalaci.
3 nebo 5zilovy kabel

Velikost vodice na zakladé proudu,

2 Na vnitfni stranu venkovni jednotky umistéte Stitek. Na Stitku
schématu elektrického zapojeni je pro néj vyhrazené misto.

ale nikoli méné nez 2,5 mm?

Instalaéni navod
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6 Elektricka instalace

Soucast V3 w1
Propojovaci Napéti 220-240 V
kabel (vnitfni|y/g|ikost Pouzivejte pouze harmonizovany
< venkovni) - |yogige vodi¢ s dvojitou izolaci a vhodny pro

pouzitelné napéti.
4zilovy kabel
Minimalné 1,5 mm?

16 A nebo 20 A,
vypinaci kfivka C

Doporucena pojistka v
pfivodech

32 A, vypinaci
kfivka C
Jisti& proti zemnimu spojeni / | 30 mA — MUSI odpovidat narodnim

zafizeni na zbytkovy proud predpistm pro elektroinstalaci

@ MCA=Minimalni proud. zatiZitelnost okruhu. Uvedené hodnoty
jsou maximalni (pfesné hodnoty viz elektrické Udaje tabulce
kombinaci s vnitfnimi jednotkami).

6.3 Pokyny k zapojovani elektrického
vedeni

Utahovaci momenty

Venkovni jednotka:

Polozka Utahovaci moment (Nem)
X1M 1,47 £10%
M4 (uzemnéni)

6.4 Pripojeni elektrického vedeni k
venkovni jednotce

@ POZNAMKA

= Viz schéma elektrického zapojeni jednotky (dodavané
s jednotkou, umisténé na vnitfni strané servisniho
krytu).

= Zkontrolujte, zda vodiCe elektrického zapojeni nikde
neblokuji spravné upevnéni servisniho krytu.

1 Otevfete servisni kryt. Viz "4.3 Pfistup k vnitfnim &astem
venkovni jednotky" [» 7].

2 Vlozte kabely do zadni ¢asti jednotky a vedte je pfes prichodky
namontované ve vyrobé do rozvadéci skrirky.

=

%

2—O) [ o=
N S o=J d
b2 -
Tal_
a2—J5)

" lo

N
@ @

a1+a2 Napdjeci kabel (lokalné dostupny dil)
b1+b2 Propojovaci kabel (lokalné dostupny dil)
c1+c2 Nepouzito

d Kabelové priichodky (montovano ve vyrobé)

3 Uvnitf rozvadéci skiinky pfipojte vodice k pfislusnym svorkam a
upevnéte kabely pomoci kabelovych pasek. Viz:

= "6.4.1V pfipadé modell V3" » 11]
= "6.4.2 V pfipadé modelt W1" [ 12]

6.4.1 V pfipadé modelti V3
1 Napajeci kabel:

= Vedte kabel pres ram.
= Pripojte vodice ke svorkovnici.
= Upevnéte kabel pomoci kabelové pasky.

Vodi¢e: IN+GND

Maximalni provozni proud: viz typovy Stitek na jednotce.

IR

NJPE]

a Napdjeci kabel (lokalné dostupny dil)
b Mistni elektricka instalace
F1B Nadproudova pojistka (mistni dodavka). Doporu¢ena
pojistka: 2pdlova, 32 A, vypinaci kfivka C.
Q1DI  Jisti¢ proti zemnimu spojeni (30 mA) (lokalné dostupny
dil)

2 Propojovaci kabel (vnitfni<>venkovni):
= Vedte kabel pfes ram.
= Pripojte vodiCe ke svorkovnici (ujistéte se, Ze Cisla
odpovidaji €islim na vnitfni jednotce) a Sroub uzemnéni.
= Upevnéte kabel pomoci kabelové pasky.

Vodige: (3+GND)x1,5 mm?

ERRA08~12E
Daikin Altherma 3 R MT
4P708481-1A — 2024.12
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6 Elektricka instalace

AU sl

i N

ol[oj[o][o]lo]l

3 (Volitelng) Usporny rezim: Pokud chcete pouZit isporny reZim:
= Odpojte X804A od X805A.

1
1
1
= PFipojte X804A k X806A. 1 v
1 3N~ !
. 1 50 Hz, L2 — o
— el . | 400VAC —
HEiAn - ! L3—=——%
—
1
o || =0 | N :
|
5 .0 8 N . e
- o h e on oon oo oo oen e omm e o e e e e e e e e e e e e o e Em e
—
y E‘IEI N O a Napdajeci kabel (lokalné dostupny dil)
hNG ® b Mistni elektricka instalace
\ 3 0L % F1B Nadproudova pojistka (mistni dodavka). Doporu¢ena
% D NG D pojistka: 4polova, 16 A nebo 20 A, vypinaci kfivka C.
\ > ©) [ﬂhf Q1DI  Jisti€ proti zemnimu spojeni (30 mA) (lokalné dostupny
\ X805A e dil)
v Y
\ -+ X804A c
5 |:|:~ \ ] I\ 2 Propojovaci kabel (vnitfni<>venkovni):
i =UE HO T . Vedte kabel pfes
\ | B— 7~ N\ edte kabel pres ram.

\ = Pfipojte vodiCe ke svorkovnici (ujistéte se, ze Cisla
X806A odpovidaji ¢islim na vnitini jednotce) a Sroub uzemnéni.
= Upevnéte kabel pomoci kabelové pasky.
. INFORMACE —
Usporny rezim. Usporny reZim je k dispozici pouze u Vodlce. (3+GND)x1,5 mm?
modell V3. Vice informaci o Usporném rezimu ([9.F] nebo
prehled provoznich parametrd [E-08]) naleznete v E —
referencni pfiruce pro techniky.

6.4.2 V pripadé modelti W1
1 Napajeci kabel:

= Vedte kabel pfes ram.
= PFipojte vodiCe ke svorkovnici.
= Upevnéte kabel pomoci kabelové pasky.

Vodice: 3N+GND

Maximalni provozni proud: viz typovy Stitek na jednotce.

Instalaéni navod DAIKIN ERRA08~12E
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7 Dokon¢€eni instalace venkovni jednotky

7 Dokonceni instalace venkovni
jednotky

-------- 7.1 Zaizolujte a upevnéte potrubi pro
chladivo a kabel

1 lzolujte a upevnéte potrubi s chladivem a kabely nasledujicim
zpusobem:

Potrubi plynu

I1zolace potrubi plynu

Propojovaci kabel

Mistni elektricka kabelaz (je-li to vhodné)
Potrubi kapaliny

I1zolace potrubi kapaliny

g Dokoncovaci paska

6.5 Pripojeni vzduchového termistoru 2 Nasadte servisni kryt.
k venkovni jednotce

™~
[~

-0 Q0T O

: . e . T1.2 Uzavieni venkovni jednotky
Tento postup je nezbytny pouze v oblastech s nizkymi teplotami

prostredi. @ POZNAMKA
Pozadované prislusenstvi (dodava se s jednotkou): PFi zavirani krytu venkovni jednotky dbejte na to, abyste
ﬁ& Drzak termistoru. NEPOUZILI vétsi dotahovaci silu nez 4,1 Nem.
1 V pfipadé potfeby zavrete bo¢ni kryt.

2 Uzavrfete servisni kryt.

ERRA08~12E DAIKIN Instalagni navod
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7 Dokon¢€eni instalace venkovni jednotky

7.3 Instalace mrizky vystupu
Nainstalujte dolni ¢ast mfizky vystupu

1 Vlozte hacky.

2 Vlozte kulaté Cepy.

Nainstalujte horni ¢ast mfizky vystupu

@

7 Vlozte hacky.
8 VloZte kulaté Cepy.

9 ZaSroubujte 6 zbyvajicich Sroubd.

74 Odstranéni mrizky vystupu a
umisténi mrizky do bezpeénostni
polohy

@ POZNAMKA

Vibrace. Ujistéte se, Zze horni ¢ast mrizky vystupu je dobfe
pfipevnéna, aby se zabranilo vibracim dolni ¢asti.

4 Vyrovnejte a upevnéte levou stranu.
5 Vyrovnejte a upevnéte prostiedni ¢ast.

6 Vyrovnejte a upevnéte pravou stranu.

A VYSTRAHA

Otacejici se ventilator. Pfred spusténim napajeni nebo
servisem venkovni jednotky se ujistéte, Ze mrizka vystupu
zakryva ventilator, aby byla zajiSténa ochrana pred
otacejicim se ventilatorem. Viz:
= "7.3 Instalace mfizky vystupu" [» 14]
= "7.4 Odstranéni mrizky vystupu a umisténi mfizky do
bezpecnostni polohy" [» 14]

1 Odstrarite horni ¢ast mrizky vystupu.

Instalaéni navod
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8 Spusténi venkovni jednotky
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8 Spusténi venkovni jednotky

Konfigurace a uvedeni systému do provozu viz instalaéni navod pro
vnitfni jednotku.

VYSTRAHA
Otacejici se ventilator. Pred spusténim napajeni nebo
servisem venkovni jednotky se ujistéte, ze mrizka vystupu
zakryva ventilator, aby byla zajisténa ochrana pred
otacejicim se ventilatorem. Viz:

= "7.3 Instalace mfizky vystupu" [» 14]

= "7.4 Odstranéni mrizky vystupu a umisténi mfizky do

bezpecnostni polohy" [» 14]

didddid )y

4 \Vyrovnejte kulaty Cep a zahaknéte mfiZku s jejich protikusy na
jednotku.

5 Vlozte hacek.

6 Vlozte kulaty Cep.

ERRA08~12E DAIKIN Instalagni navod
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9 Technické udaje

9 Technické udaje

Casteény soubor nejnovéjsich technickych udajd je k dispozici na mistnich webovych strankach Daikin (vefejné dostupny). Uplny soubor
nejnoveéjsich technickych udajl je k dispozici na portalu Daikin Business Portal (je zapotiebi autorizace).

9.1 Schéma potrubniho rozvodu: Venkovni jednotka
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Gas Plyn Termistory:
Liquid Kapalinovy R1T Termistor - venkovni vzduch
a Natrubek s prevleénou matici 5/8" R2T Termistor - vystup z kompresoru
b Natrubek s pfevle¢nou matici 1/4" R3T Termistor - sani kompresoru
¢ Plynovy uzaviraci ventil se servisni pfipojkou R4T Termistor - vzduchovy tepelny vyménik, rozvadéc
d Kapalinovy uzaviraci ventil R5T Termistor - vzduchovy tepelny vyménik, stfedni
e Zaslepené potrubi R7T Termistor - vstfikovani
f Filtr chladiva
g Jednocestny ventil
h  Tepelny vyménik ekonomizéru Pritok chladiva:
i Servisni pfipojka 5/16" talifova —= Topeni
j Kapilarni trubice --= Chlazeni
k Rozvadé¢
I Vzduchovy tepelny vyménik
m  Chlazeni DPS
n Zasobnik
o Tlumi¢
p Sk
M1C Kompresor
M1F  Motor ventilatoru
S1PL Nizkotlaky vypinac
S1PH Vysokotlaky spina¢ (4,6 MPa)
S2PH Vysokotlaky spinac¢ (4,17 MPa)
S1NPH Vysokotlaky snimaé
Y1E Elektronicky expanzni ventil (hlavni)
Y3E Elektronicky expanzni ventil (vstfikovani)
Y1S Elektromagneticky ventil (4cestny ventil)
Y2S Elektromagneticky ventil (nizkotlaky obtok)
Y3S Elektromagneticky ventil (obtok horkého plynu)
Y4S Elektromagneticky ventil (vstfikovani kapaliny)
Q1E Ochrana proti pretizeni
Instalagni navod DAIKIN ERRA08~12E
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9 Technické udaje

9.2

Schéma zapojeni se dodava s jednotkou; je umistén uvnitt
servisniho krytu.

Schéma zapojeni: Venkovni jednotka

Preklad

Sestava s elektronickymi
soucastmi

Anglic¢tina

Electronic component assembly

Front side view Pohled na pfedni stranu

Indoor Vnitfni
OFF NESVITI
ON SVITI
Outdoor Venkovni

Position of compressor terminal |Poloha svorky kompresoru

Position of elements Umisténi prvku

Rear side view Pohled na zadni stranu®

F1U Pojistka v pfivodech (lokalné dostupny dil)
F1U~F4U (A2P) Pojistka (T 6,3 A /250 V)

F5U (A1P) Pojistka (T 5,0 A/250 V)

HAP (A1P) Dioda LED (zelena ke sledovani servisu)
K1R (A1P) Magnetickeé relé (Y1S)

K2R (A1P) Magnetickeé relé (Y2S)

K3R (A1P) Magnetické relé (Y3S)

K4R Magnetickeé relé (Y4S)

K6R~K84R (A1P)

Magnetické relé

K1M~K2M (A1P)

Magneticky stykac

L1R~L5R (A1P, A2P)

Tlumivka

M1C

Motor kompresoru

@ Pouze pro modely *W1.

- - - M1F Motor ventilatoru
Right side view Pohled na pravou stranu — — -
- - PS (A1P) Zapinani napajeciho zdroje
See note *** Viz poznamku *** — - - —
Q1DI Jisti¢ proti zemnimu spojeni (30 mA)
© Pouze pro modely *W1. (lokalng dostupny dil)
Poznamky: Q1 Tepelna nadproudova pojistka
1 |Symboly: R1~R9 (A1P) Odpor
L Faze R1T Termistor (venkovni vzduch)
N Nulovy vodié R2T Termistor (vystup z kompresoru)
@ Ochranné uzemnéni R3T Termistor (sani kompresoru)
- . _ R4T Termistor (vzduchovy tepelny vyménik,
A |Bezdumové uzemnéni kapalinové potrubi)
W | Mistni elektricka instalace R5T Termistor (vzduchovy tepelny vyménik,
=:= |Volitelné vybaveni stredni)
[TT] |Svorkovy pasek R7T Termistor (vstfikovani)
-~ |Svorka R11T Termistor (lamely)
Ea |Konektor RC (A1P) Obvod pro pfijem signalu
-e- |Pripojka S1NPH Vysokotlaky snima¢
2 |Barvy: S1PH, S2PH Vysokotlaky spina¢
BLK |Cemna S1PL Nizkotlaky vypina¢
RED |Cervena SEG* (A1P) 7segmentovy displej
BLU Modra TC (A1P) Obvod pro pfenos signalu
WHT |Bila V1D~V3D (A1P) Dioda
GRN |Zelena V1R~V2R (A1P) Diodovy modul
YLW  |Zluté V3R~V5R (A1P) Napajeci modul s dvojpolovym tranzistorem
PNK |Ruzova s izolovanym hradlem (IGBT)
ORG |Oranzova X1M Svorkovy pasek
GRY |8eda Y1E Elektronicky expanzni ventil (hlavni)
BRN |Hn&da Y3E Elektronicky expanzni ventil (vstfikovani)
3 |Toto schéma zapojeni plati pouze pro venkovni jednotku. Y18 Elektromagneticky ventil (4cestny ventil)
Pfi provozu nezkratujte ochranna zafizeni Q1, S1PH, S2PH a Y28 Elektromagneticky ventil (nizkotlaky obtok)
S1PL. Y3S Elektromagneticky ventil (obtok horkého
5 |Zplisob pFipojeni elektrického zapojeni k X5A@, X77A® a plynu)
X41A naleznete v tabulce kombinaci a navodu k volitelné Y4S Elektromagneticky ventil (vstfikovani
moznosti. kapaliny)
6 |Tovarni nastaveni vSech spinacu je ve vypnuté poloze. Z1C~z10C ProtiSumovy filtr (feritové jadro)
Neménte nastaveni pfepinace (DS1). ZAF~Z5F (A1P, A2P) |Sumovy filtr

Vysvétlivky v pripadé modeltd V3:

Vysvétlivky v pfipadé modelt W1: A1P Deska plo$nych spojt (hlavni)

A1P Deska plosnych spoju (hlavni) A2P Deska plo$nych spojti (protisumovy filtr)
A2P Deska plo$nych spoju (protiSumovy filtr) A5P Deska plodnych spojt (flash)

BS1~BS3 (A1P) Tlacitkovy spinac BS1~BS4 (A1P) Tlagitkovy spinad

C1~C7 (A1P) Kondenzator C1~C4 (A1P, A2P) Kondenzator

DS1 (A1P) Mikrospina& DS1 (A1P) Mikrospinac
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9 Technické udaje

F1U Pojistka v pfivodech (lokalné dostupny dil)
F1U~F4U (A2P) Pojistka (T 6,3 A/ 250 V)

F6U (A1P) Pojistka (T 5,0 A/ 250 V)

H1P~H7P (A1P) Dioda LED (oranzova ke sledovani servisu)
HAP (A1P) Dioda LED (zelena ke sledovani servisu)
K1R (A1P) Magnetickeé relé (Y1S)

K2R (A1P) Magnetickeé relé (Y2S)

K3R (A1P) Magnetické relé (Y3S)

K4R (A1P) Magnetickeé relé (Y4S)

K10R (A1P) Magnetické relé

K11M (A1P) Magneticky stykac

K13R~K15R (A1P,
A2P)

Magnetické relé

L1R~L3R (A1P)

Tlumivka

M1C Motor kompresoru

M1F Motor ventilatoru

PS (A1P) Zapinani napajeciho zdroje

Q1DI Jisti¢ proti zemnimu spojeni (30 mA)

(lokalné dostupny dil)

R1~R5 (A1P, A2P)

Odpor

R1T

Termistor (venkovni vzduch)

R2T Termistor (vystup z kompresoru)

R3T Termistor (sani kompresoru)

R4T Termistor (vzduchovy tepelny vyménik,
kapalinové potrubi)

R5T Termistor (vzduchovy tepelny vyménik,
stfedni)

R7T Termistor (vstfikovani)

R11T Termistor (lamely)

RC (A2P) Obvod pro pfijem signalu

S1NPH Vysokotlaky snimaé¢

S1PH, S2PH Vysokotlaky spinaé

S1PL Nizkotlaky vypinac

TC (A2P) Obvod pro pfenos signalu

V1D~V4D (A1P) Dioda

V1R (A1P) Napajeci modul IGBT

V2R (A1P) Diodovy modul

V1T~V3T (A1P)

Dvojpdlovy tranzistor s izolovanym hradlem
(IGBT)

X1M Svorkovy pasek

Y1E Elektronicky expanzni ventil (hlavni)

Y3E Elektronicky expanzni ventil (vstfikovani)

Y18 Elektromagneticky ventil (4cestny ventil)

Y2S Elektromagneticky ventil (nizkotlaky obtok)

Y3S Elektromagneticky ventil (obtok horkého
plynu)

Y4S Elektromagneticky ventil (vstfikovani
kapaliny)

Z1C~Z11C ProtiSumovy filtr (feritové jadro)

Z1F~Z6F (A1P, A2P)

Sumovy filtr

Instalaéni navod
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